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سر فصل

خلق ثروت پايدار با  سرمايه گذارى 
در گردشگرى 

ــگرى زمانى به موتور  گردش
ــود  ــادى تبديل مى ش ــعه اقتص توس
ــا عبور كنيم  ــه از معرفى جاذبه ه ك
ــل آن ها به فرصت هاى  و براى تبدي
ــب وكار، سرمايه گذارى  واقعى كس
ــتان همدان  ــد انجام دهيم. اس هدفمن
از ظرفيت هاى ارزشمندى در حوزه 

گردشگرى تاريخى، طبيعى و فرهنگى برخوردار است؛ اما 
برخوردارى از جاذبه به تنهايى تضمين كننده رونق اقتصادى 
نيست. آنچه يك مقصد گردشگرى را به كانون توليد ثروت 
ــان ظرفيت هاى موجود،  ــتغال تبديل مى كند، پيوند مي و اش
زيرساخت هاى مناسب، سرمايه گذاران توانمند و برنامه ريزى 
اقتصادى است. از اين منظر، سرمايه گذارى در گردشگرى 
را نبايد صرفا به ساخت هتل يا ايجاد مجموعه هاى تفريحى 
ــعه اقامتگاه هاى بوم گردى، احياى بناهاى  محدود كرد. توس
تاريخى، ايجاد مراكز تجربه صنايع دستى، طراحى مسيرهاى 
ــعه خدمات نوآورانه، همگى مى توانند  ــگرى و توس گردش
ــى از زنجيره ارزش گردشگرى باشند؛ زنجيره اى كه  بخش
منافع آن از فعالان اقتصادى به جوامع محلى، توليدكنندگان 
ــب وكارهاى  ــاورزان، هنرمندان و كس ــتى، كش صنايع دس
ــود. براى كاهش اين فاصله، بايد نگاه  كوچك منتقل مى ش
ــنتى به معرفى جاذبه ها جاى خود را به رويكرد اقتصادى  س
ــتى از  ــرمايه گذار به جاى فهرس ــد. س ــور بده و پروژه مح
ــاره زمين،  ــن درب ــاى عمومى، به اطلاعات روش ظرفيت ه
ــاخت ها، هزينه هاى اوليه، بازار هدف، ميزان  مجوزها، زيرس
ــرمايه نياز دارد. بنابراين،  ــم انداز بازگشت س تقاضا و چش
ــايى موانع  ــرمايه گذارى دقيق، شناس ــته هاى س ــه بس تهي
ــتگاه هاى مسئول، از مهم ترين  اجرايى و هماهنگى ميان دس
ــتان همدان، غار  ــت.در اس ــرمايه اس پيش نيازهاى جذب س
عليصدر نمونه روشنى از ظرفيت تبديل يك جاذبه شاخص 
ــت.  ــكل گيرى فعاليت هاى اقتصادى مكمل اس به محور ش
ــروش بليت يا  ــدى تنها به ف ــادى چنين مقص ارزش اقتص
بازديد گردشگران محدود نمى شود؛ توسعه خدمات اقامتى 
استاندارد، حمل ونقل گردشگرى، عرضه محصولات محلى، 
رستوران ها، فروش صنايع دستى و طراحى تجربه هاى متنوع 
براى بازديدكنندگان مى تواند ماندگارى گردشگر و ميزان 
ــرمايه گذارى  هزينه كرد او را افزايش دهد. در اين الگو، س
زمانى اثربخش است كه به جاى تمركز بر يك پروژه منفرد، 
مجموعه اى از كسب وكارهاى مكمل را در پيرامون مقصد 
گردشگرى فعال كند؛ البته با رعايت الزامات محيط زيستى 
و ظرفيت تحمل مقصد. از سوى ديگر، سرمايه گذارى موفق 
الزاما به معناى اجراى پروژه هاى بزرگ و پرهزينه نيست. 
گاهى احياى يك بناى تاريخى، ايجاد يك اقامتگاه كوچك 
باكيفيت يا راه اندازى كارگاهى براى عرضه و آموزش سفال 
لالجين مى تواند با سرمايه كمتر، اشتغال محلى ايجاد كند و 
درآمد حاصل از گردشگرى را در همان منطقه نگه دارد. چنين 
رويكردى به ويژه براى توسعه متوازن شهرستان ها و تقويت 
مشاركت مردم اهميت دارد. در اين ميان، نقش دولت بايد از 
تصدى گرى و اجراى مستقيم همه پروژه ها به تسهيل گرى، 
ــاد اطمينان براى  ــازى فرصت ها و ايج رفع موانع، آماده س
ــرمايه گذاران تغيير كند. ثبات رويه هاى ادارى، شفافيت  س
در صدور مجوزها، دسترسى به اطلاعات معتبر و پيگيرى 
مستمر طرح ها مى تواند هزينه و ريسك ورود به اين حوزه 
را كاهش دهد. همچنين ارزيابى عملكرد سرمايه گذارى نبايد 
فقط بر تعداد مجوزهاى صادرشده يا حجم سرمايه اعلام شده 
استوار باشد؛ ميزان تحقق سرمايه گذارى، پيشرفت فيزيكى 
پروژه ها، اشتغال پايدار، سهم كسب وكارهاى محلى و كيفيت 
ــات نيز بايد در اين ارزيابى مورد توجه قرار گيرد. در  خدم
واقع، فاصله ميان صدور مجوز و بهره بردارى از پروژه، يكى 
ــاخص هايى است كه بايد در سياست گذارى  از مهم ترين ش
ــرمايه گذارى گردشگرى مورد توجه قرار  و برنامه ريزى س
گيرد. آينده سرمايه گذارى گردشگرى همدان در گرو عبور 
ــازى  ــوى زنجيره س از پروژه محورى صرف و حركت به س
ــت. به اين معنا كه هر فرصت سرمايه گذارى  اقتصادى اس
بايد با توجه به ظرفيت مقصد، نياز بازار و امكان مشاركت 
ــود. در چنين  ــه محلى تعريف ش ــش خصوصى و جامع بخ
شرايطى، يك جاذبه تاريخى يا طبيعى مى تواند به نقطه آغاز 
شكل گيرى شبكه اى از كسب وكارها تبديل شود؛ شبكه اى 
كه منافع اقتصادى آن فراتر از محدوده يك پروژه گسترش 
يابد. امروز فرصت آن است كه همدان با تكيه بر مزيت هاى 
تاريخى، طبيعى و فرهنگى خود، سرمايه گذارى گردشگرى 
ــى به اقتصاد استان تبديل كند.  را به ابزارى براى تنوع بخش
ــته هاى قابل  تحقق اين هدف نيازمند تصميم هاى دقيق، بس
ــاركت واقعى بخش خصوصى و سنجش مستمر  اجرا، مش
نتايج است. در اين مسير، شناسايى فرصت هاى اولويت دار 
در شهرستان ها، معرفى شفاف آن ها به سرمايه گذاران، تسهيل 
ــاى ادارى و پيگيرى طرح ها تا مرحله بهره بردارى  فرآينده
مى تواند زمينه ساز استفاده مؤثرتر از ظرفيت هاى استان باشد.
در نهايت، موفقيت در گردشگرى با تعداد جاذبه ها سنجيده 
ــود، بلكه با ميزان ارزشى سنجيده مى شود كه از اين  نمى ش
جاذبه ها براى اقتصاد، اشتغال و زندگى مردم خلق مى كنيم. 
ــت كه سرمايه گذارى هدفمند، از يك  اين همان نقطه اى اس
ــى رود و به راهبردى براى  ــت اقتصادى منفرد فراتر م فعالي

توسعه پايدار استان تبديل مى كند.
 معاون سرمايه گذارى ميراث فرهنگى همدان

عارف معاون اول رئيس جمهور با بيان اينكه كشور در شرايط جنگى قرار دارد، گفت: با وجود مشكلات ايجادشده، 
حضور گردشگران خارجى در ماه هاى اخير روند صعودى داشته است. به گزارش جماران، محمدرضا عارف در نشست 
شوراى گفت وگوى دولت و بخش خصوصى استان يزد، با اشاره به ظرفيت هاى اقتصادى، صنعتى و گردشگرى اين استان 
اظهار كرد: توسعه گردشگرى يكى از اولويت هاى جدى دولت چهاردهم است و بايد دست كم 25 تا 30 درصد فرصت هاى 
ــغلى از اين مسير تأمين شود. وى افزود: توسعه صنعت گردشگرى از موضوعات مهمى است كه دولت در چارچوب  ش
ــازمان هاى منطقه اى، ازجمله سازمان همكارى شانگهاى، اتحاديه اقتصادى اوراسيا و سازمان  همكارى با اتحاديه ها و س
همكارى اقتصادى (اكو)، دنبال مى كند. معاون اول رئيس جمهور با اشاره به شرايط تقابل ايران با نظام سلطه گفت: كشور در 
شرايط جنگى قرار دارد و ايران توانسته است در برابر دشمنان، عزتى را كه ريشه در فرهنگ، تمدن و نظام الهى خود دارد، 
حفظ كند. عارف با اشاره به تأثير جنگ هاى اخير بر صنعت گردشگرى كشور اظهار كرد: با وجود مشكلات ايجادشده، 

حضور گردشگران در ماه هاى اخير روند افزايشى داشته است.

افزايش ورود گردشگران 
خارجى به ايران با وجود 
شرايط جنگى

كار انفرادى بزرگ ترين ضربه را 
به صنايع دستى زده است

مديركل بازرگانى و تجارى سازى صنايع دستى 
كشور با تأكيد بر ضرورت شكل گيرى تشكل هاى 
ــاس برنامه هفتم  ــتى گفت: بر اس حرفه اى صنايع دس
پيشرفت، تشكل هاى حرفه اى صنايع دستى بايد شكل 
بگيرند و هنرمندان به عنوان بانيان اصلى اين حوزه، 
بايد در مسير تقويت همكارى، كار گروهى و تيمى 
براى توسعه بازار و فروش محصولات خود حركت 

كنند. 
ــه با  ــا، فرزاد اوجانى در جلس به گزارش ايلن
صنعتگران و هنرمندان صنايع دستى استان كرمانشاه 
ــكلات و موانع  ــع مش ــى و رف ــه با هدف بررس ك
بازاريابى و فروش محصولات صنايع دستى برگزار 
شد، اظهار كرد: يكى از مهم ترين آسيب هايى كه در 
سال هاى اخير به حوزه صنايع دستى وارد شده، غلبه 

نگاه و فعاليت انفرادى در اين حوزه بوده است.
مديركل بازرگانى و تجارى سازى صنايع دستى 
كشور، افزود: بانيان اصلى حرفه صنايع دستى، خود 
هنرمندان هستند و اگر قرار است اين حوزه در بخش 
توليد، بازاريابى و فروش به جايگاه واقعى خود برسد، 
ــكارى و فعاليت انفرادى را اصلاح  بايد فرهنگ هم

كرده و به سمت كار گروهى و تيمى حركت كنيم.
ــكيل تشكل هاى حرفه اى،  او تصريح كرد: تش
ــان هنرمندان،  ــراى هم افزايى مي ــبى ب فرصت مناس
استفاده از ظرفيت هاى مشترك و ايجاد قدرت بيشتر 
ــت و بر اساس برنامه هفتم پيشرفت نيز  در بازار اس
بايد اين تشكل ها شكل گرفته و در حوزه هاى مختلف 

صنايع دستى فعال شوند.
تعطيلى دوماهه باغ تاريخى فتح آباد

اختلاف بين اوقاف و شركت بهره بردار از باغ 
تاريخى فتح آباد كرمان موجب تعطيلى دوماهه اين 
اثر تاريخى و بسته شدن درب هاى اين باغ شده است.
ــه يكى از  ــاد كرمان ك ــى فتح آب ــاغ تاريخ ب
شاخص ترين جاذبه هاى گردشگرى اين استان است 
ــهر و در  و در فاصله حدود 25 كيلومترى مركز ش
ــدود دوماه پيش  ــاد قرار دارد، از ح منطقه اختيارآب
ــت. اين تعطيلى  ــگران بسته شده اس به روى گردش
ــگرى  ــى رخ داده كه كرمان در فصل گردش درحال
پاييزى قرار دارد و بسيارى از مسافران، باغ فتح آباد 
ــفر خود به اين  را به عنوان يكى از مقاصد اصلى س

استان انتخاب مى كنند. 
دليل اصلى تعطيلى اين عمارت قاجارى، بروز 
ــتان  ــان اداره كل اوقاف و امورخيريه اس اختلاف مي
كرمان به عنوان متولى و مالك و يكى از شركت هاى 
ــتان به عنوان بهره بردار و مستاجر است.  صنعتى اس
اين اختلاف بر سر مسائل مالى و مفاد قرارداد است 
ــگرى مجموعه را متوقف  و عملاً فعاليت هاى گردش
كرده. سيدمويد محسن نژاد مديركل ميراث فرهنگى 
ــا خبرنگار مهر ضمن  ــتان كرمان در گفت وگو ب اس
تأييد اين موضوع گفت: اين اداره كل به دليل نداشتن 
مالكيت، اختيار مستقيمى براى بازگشايى باغ ندارد و 
تنها مى تواند از طريق رايزنى با طرفين، پيگير حل 

مشكل باشد.

ساخت مخزن امن اشياى تاريخى اردبيل 
آغاز شد

مديركل ميراث  فرهنگى، گردشگرى و صنايع  دستى 
استان اردبيل گفت: پروژه ايجاد نخستين مخزن امن 
ــيا و آثار تاريخى استان با 40 ميليارد  نگهدارى اش

ريال اعتبار در اردبيل كليد خورد. 
ــل از روابط عمومى ميراث فرهنگى اردبيل،  به نق
ــارى افزود: اين مخزن امن با هدف ارتقاى  جليل جب
شرايط ايمنى و حرفه اى و افزايش ظرفيت نگهدارى 
ــيا و آثار تاريخى در موزه باستان شناسى اردبيل  اش

ايجاد مى شود.
وى بيان كرد: بر اساس برنامه ريزى هاى انجام شده 
اميدواريم اين پروژه مهم كه شامل نصب سامانه هاى 
حفاظتى، امنيتى، قفسه و محلى امن براى نگهدارى 
ــده تكميل و  ــا يك ماه آين ــت، ت ــار تاريخى اس آث

افتتاح شود. 
وى اظهار كرد: موزه باستان شناسى اردبيل در كنار 
ــيخ صفى الدين اردبيلى و  مجموعه ميراث جهانى ش
موزه چينى خانه اين مجموعه، آثار و اشياى تاريخى 
ــمندى را در دل خود جاى داده و توسعه مخزن  ارزش
امن در آن اقدامى براى حفاظت و صيانت هرچه بهتر 

از آثار موجود است.

دستگيرى حفاران غيرمجاز در كرخه
شوش و دزفول

عمليات نيروهاى يگان حفاظت ميراث فرهنگى 
خوزستان عليه حفارى هاى غيرمجاز در محوطه هاى 
ــايى و دستگيرى چند متهم  باستانى استان به شناس
ــتان هاى كرخه، شوش و دزفول منجر شد.  در شهرس
ــا نيز باند پنج نفره حفارى  در يكى از اين عمليات ه
غيرمجاز در دزفول شناسايى و اعضاى آن با دستور 

قضايى روانه زندان شدند.
ــد، مديركل  ــا، محمد جورون ــزارش ايلن به گ
ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى خوزستان 
ــه وزارت ميراث فرهنگى گفت:  ــا اعلام اين خبر ب ب
ــاره فعاليت هاى  ــى درب ــاى مردم ــى گزارش ه درپ
ــتانى «بيت  مشحوط» در  مشكوك در محوطه باس
شهرستان كرخه، نيروهاى يگان حفاظت با همكارى 
نيروى انتظامى و پس از اخذ دستور قضايى، عمليات 

شناسايى عوامل حفارى غيرمجاز را آغاز كردند.
او افزود: در جريان اين عمليات كه با مشاركت 
نيروهاى كلانترى 12 شاوور و پايگاه هاى حفاظت 
ــد يكى از  ــوش و كرخه انجام ش ميراث فرهنگى ش

عوامل اصلى حفارى هاى غيرمجاز دستگير شد. 
ــتان،  ــه مديركل ميراث فرهنگى خوزس به گفت
ــه تاريخى با  ــبانه در محوط متهم هنگام فعاليت ش
ــتگاه فلزياب، شناسايى شد. او گفت:  استفاده از دس
ــى ها نشان داد او با شناسايى و علامت گذارى  بررس
ــاران را نيز  ــاط موردنظر زمينه فعاليت ديگر حف نق

فراهم مى كرد.

ايستگاه خبر

■عليرضا قاسمى

تنها روزنامه مكتوب گردشگرى جهان

ــتى با تاكيد بر  ــگرى و صنايع دس وزير ميراث فرهنگى، گردش
ــازى ارتباطات گردشگرى ايران با بازارهاى منطقه اى  ضرورت بازس
و بين المللى، از پيگيرى گردشگر از عراق، نهايى شدن سازوكار تبديل 
ــگران خارجى، اختصاص 12.3 همت تسهيلات حمايتى و  ارز گردش
تدوين راهكار رفع موانع فعاليت هتل هاى قديمى خبر داد و تصريح كرد: 
بازگشت پروازهاى بين المللى و رفع هشدارهاى سفر، از پيش شرط هاى 
اساسى احياى گردشگرى ورودى كشور است. به گزارش ميراث آريا، 
سيدرضا صالحى اميرى در نشست با تشكل هاى گردشگرى، با اشاره 
به اهميت بازار كشورهاى همسايه و مقاصد نزديك، عراق، جمهورى 
آذربايجان، ارمنستان و تاجيكستان را ازجمله بازارهاى داراى ظرفيت 
ــد بالايى از  ــمرد و گفت: درص ــگرى ايران برش ــعه گردش براى توس
گردشگران ورودى كشور در شهريورماه از عراق بوده اند كه اين آمار 
بيانگر اهميت راهبردى اين بازار در شرايط كنونى است. وى همچنين از 
هماهنگى با استانداران ايلام، كرمانشاه و آذربايجان غربى براى تقويت 
تعاملات گردشگرى با عراق خبر داد و گفت: در رايزنى هاى انجام شده، 
هدف گذارى جذب 10 ميليون گردشگر بين 2 كشور مورد توجه قرار 

گرفته است.
تعرفه انرژى تاسيسات گردشگرى نيازمند پيگيرى قانونى است
ــخنان خود، اصلاح  وزير ميراث فرهنگى در بخش ديگرى از س
تعرفه انرژى مراكز گردشگرى را از مطالبات مهم فعالان اين صنعت 
دانست و گفت: دولت با پيشنهاد استفاده از تعرفه خدماتى براى مراكز 
ــى قانون  ــا اين موضوع در جريان بررس ــگرى موافق بوده، ام گردش
ــده و نيازمند پيگيرى  ــى از صنعت برق در مجلس حذف ش مانع زداي

قانونى بيشترى است.
ــاره به مشكلات برخى هتل هاى قديمى در  صالحى اميرى با اش

ــتحكام بنا، از تدوين راهكارى براى تعيين  زمينه پايان كار و تاييد اس
تكليف اين مجموعه ها خبر داد و گفت: با استفاده از ظرفيت هاى قانونى 
و در چارچوب قانون تسهيل صدور مجوزهاى كسب وكار، راهكارى 

ميانه براى رفع اين موانع آماده شده است.
ــدف فراهم كردن امكان ادامه فعاليت،  ــزود: اين راهكار با ه او اف
ــكلات موجود  ــازى هتل هاى قديمى و رفع مش ــازى و مقاوم س بازس

تدوين شده و در انتظار طى مراحل نهايى و امضاست.
تصويب آيين نامه شوراى راهبرى گردشگرى سلامت

ــاره به اهميت گردشگرى سلامت در  وزير ميراث فرهنگى با اش
تنوع بخشى به اقتصاد گردشگرى كشور، از تصويب آيين نامه شوراى 
ــلامت پس از حدود دوسال كار كارشناسى و  راهبرى گردشگرى س
ــتگاه هاى مرتبط خبر داد. او افزود: در تدوين اين  دريافت ديدگاه دس
ــه، وزارت  ــت، وزارت امورخارج ــه، نظرات وزارت بهداش آيين نام
اطلاعات، سازمان نظام پزشكى، اتاق بازرگانى و تشكل هاى مرتبط 
ــكل بخش خصوصى نيز در تركيب  ــورد توجه قرار گرفته و دو تش م

شورا عضويت دارند. 
ــكلات ورود گردشگران  ــاره به برخى مش صالحى اميرى با اش
سلامت، به ويژه از افغانستان، اظهار كرد: تغييرات ايجادشده در فرآيند 
صدور ويزا و نقش شركت هاى هواپيمايى در اين زمينه بايد با هماهنگى 

دستگاه هاى مسئول بررسى شود.
بازگشـايى موزه ها پـس از دريافت مجوزهـاى امنيتى در 

اولويت است
ــريح وضعيت موزه ها و مجموعه هاى تاريخى كشور  وى با تش
گفت: در ايران حدود 800 موزه وجود دارد كه نزديك به 300 موزه 
آن در اختيار وزارت ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى است.

او با اشاره به محدوديت فعاليت برخى موزه ها در شرايط اخير افزود: 
تعدادى از محوطه ها و مجموعه هاى تاريخى ازجمله حافظيه، سعديه و 
تخت جمشيد فعال هستند، اما برخى موزه هاى داراى اشياى ارزشمند 

به دليل ملاحظات امنيتى با محدوديت فعاليت مواجه شده اند.
ــن محدوديت ها بر  ــه تاثير اي ــاره ب ــر ميراث فرهنگى با اش وزي
ــده از محل موزه ها  درآمدهاى موزه اى اظهار كرد: درآمد پيش بينى ش
حدود هزار و 800 ميليارد تومان بوده، اما تاكنون تنها بخش محدودى 
ــه محض دريافت  ــت. او تاكيد كرد: ب ــده اس ــن درآمد محقق ش از اي
ــمول محدوديت شده اند حداكثر  مجوزهاى امنيتى، موزه هايى كه مش

ظرف پنج روز بازگشايى خواهند شد.
ــمند را  ــياى ارزش صالحى اميرى حفاظت از آثار تاريخى و اش
ــرايط بحرانى دانست و تصريح كرد:  اولويت اصلى وزارتخانه در ش
مسئوليت صيانت از اين آثار بر هر موضوع ديگرى، ازجمله درآمدزايى 

موزه ها، مقدم است.
پيگيرى مسائل مالياتى و بيمه اى فعالان گردشگرى

وزير ميراث فرهنگى در ادامه به مسائل مالياتى و بيمه اى فعالان 
گردشگرى اشاره كرد و گفت: بر اساس بررسى هاى انجام شده، بخش 
عمده بوم گردى هاى كشور با مشكل مالياتى مواجه نيستند، اما موارد 

خاص بايد به صورت مستند بررسى و پيگيرى شوند.
تشكل هاى گردشگرى مجموعه اى از مطالبات و پيشنهادهاى 

اجرايى را مطرح كردند
در اين نشست، نمايندگان تشكل هاى تخصصى گردشگرى نيز 
ــنهادهاى خود، بر ضرورت تقويت  ــائل و پيش با طرح ديدگاه ها، مس
حمايت هاى دولت از بخش خصوصى و فراهم سازى بسترهاى مناسب 

براى پايدارى و رونق كسب وكارهاى اين حوزه تاكيد كردند. 

سازوكار تبديل ارز گردشگران خارجى در مبادى ورودى كشور نهايى شد

شهردار شيراز از آمادگى شهردارى اين كلانشهر براى برقرارى پيوند خواهرخواندگى با ژوهانسبورگ 
آفريقاى جنوبى و توسعه همكارى هاى در حوزه گردشگرى، بازآفرينى شهرى و تبادلات فرهنگى خبر داد.

به گزارش مهر، محمدحسن اسدى در ديدار با فرانسيس مولوى، سفير فوق العاده و تام الاختيار جمهورى 
آفريقاى جنوبى در ايران، با اشاره به ظرفيت هاى گسترده شيراز در حوزه هاى مختلف، بر ضرورت تقويت 

مناسبات بين المللى و توسعه ديپلماسى شهرى تأكيد كرد.
ــاخت ها و تنوع بخشى به گردشگرى شهرى اقدامات  ــيراز در زمينه توسعه زيرس وى با بيان اينكه ش
گسترده اى انجام داده است، گفت: جاذبه هاى تاريخى، طبيعى و اقليمى اين كلانشهر فرصت هاى متعددى براى 

سرمايه گذارى و همكارى هاى مشترك فراهم كرده است.
شهردار شيراز همچنين بازآفرينى شهرى بر اساس استانداردهاى بين المللى را يكى از زمينه هاى مناسب 

براى تبادل تجربيات ميان مديران شهرى و نخبگان دانشگاهى دو كشور دانست.

ــيراز در مجامع بين المللى مديريت شهرى ازجمله متروپليس، اتحاديه  ــدى با اشاره به عضويت ش اس
ــهرهاى تاريخى جهان و مجمع شهرداران آسيايى، بر ضرورت بهره گيرى از اين ظرفيت ها براى تعريف  ش

پروژه هاى مشترك تأكيد كرد.
وى با اشاره به حضور كلانشهرهايى همچون ژوهانسبورگ در برخى از اين شبكه هاى بين المللى، گفت: 
مديريت شهرى شيراز از برقرارى روابط رسمى دوجانبه با شهرهاى آفريقاى جنوبى در قالب خواهرخواندگى 

يا انعقاد تفاهم نامه استقبال مى كند و آمادگى ميزبانى از هيأتى از شهر ژوهانسبورگ را دارد.
ــهر به ويژه جايگاه آن در حوزه پيوند اعضا،  ــيراز در ادامه به ظرفيت هاى پزشكى اين ش ــهردار ش ش
ــاره كرد و اين ظرفيت ها را زمينه اى براى گسترش  ــاخص هاى اجتماعى اش ــگاهى و ش توانمندى هاى دانش
همكارى هاى دوجانبه دانست. اسدى همچنين با اشاره به جايگاه موسيقى در فرهنگ دو كشور پيشنهاد داد 

سمفونى اختصاصى شهر شيراز يا يكى از موومان هاى آن توسط هنرمندان آفريقاى جنوبى اجرا شود.

شيراز و ژوهانسبورگ در مسير خواهرخواندگى

پيشنهاد تغيير نام درياى خزر 
ــتار بررسى كارشناسى و انتخاب نامى واحد  معاون اول رئيس جمهور خواس
براى استفاده رسمى به جاى خزر، مازندران يا كاسپين شد. معاون اول رئيس جمهور 
ــه هاى هواشناسى  ــپين» در نقش ــتفاده اخير از عنوان «درياى كاس ــاره به اس با اش
ــينه و وجوه مختلف نام هاى مورد  ــيما، خواستار بررسى كارشناسى پيش صداوس
استفاده براى اين پهنه آبى شد و تأكيد كرد كه دولت بايد پس از بررسى ديدگاه هاى 
مختلف، درباره انتخاب و تثبيت يك عنوان واحد براى استفاده در اسناد و مكاتبات 
رسمى به جمع بندى برسد. عارف با اشاره به رواج نام هاى مختلفى ازجمله «درياى 
مازندران»، «خزر» و «كاسپين» اظهار داشت كه در اين زمينه ديدگاه هاى متفاوتى 
ــبت به  ــان نيز در تعاملات بين المللى نس وجود دارد و برخى محققان و كارشناس
ــد و معتقدند عنوان  ــش هايى مطرح كرده ان ــران از عنوان «خزر» پرس ــتفاده اي اس
ــتفاده قرار گيرد. معاون اول رئيس جمهور در همين  «كاسپين» مى تواند مورد اس
راستا خواستار بررسى دقيق پيشينه و وجوه مختلف اين نام ها شد تا پس از انجام 
مطالعات كارشناسى، جمع بندى مشخصى در اين زمينه صورت گيرد و نام مورد 

توافق براى استفاده در مكاتبات و اسناد رسمى دولت تعيين شود.

عاقبت هفت جوينده گنج 
در قلعه تاريخى دامغان!

دادگاه كيفرى شهرستان دامغان، هفت متهم حفارى غيرمجاز در يك قلعه تاريخى را به سه سال حبس تعزيرى محكوم 
كرد. شعبه 102 دادگاه كيفرى دو شهرستان دامغان، هفت حفار غيرمجاز را كه به صورت مشاركتى در محوطه  يكى از قلعه هاى 

تاريخى اقدام به كندوكاو كرده بودند، به تحمل سه سال حبس تعزيرى و ضبط ادوات محكوم كرد.
اداره كل ميراث فرهنگى استان سمنان شكايتى عليه هفت متهم به اتهام تلاش براى دستيابى به اشياى باستانى مطرح كرد 

و مرجع قضايى پس از بررسى مدارك، بزه انتسابى را محرز تشخيص داد.
ــگرى و صنايع دستى استان سمنان گفت:     يداالله يحيى پور، رئيس اداره حقوقى و املاك اداره كل ميراث فرهنگى، گردش
درپى شكايت اداره كل ميراث فرهنگى استان سمنان عليه هفت نفر به اتهام مشاركت در حفارى غيرمجاز به منظور دستيابى به 
اشياى تاريخى در قلعه اى در شهرستان دامغان، اين پرونده در شعبه 102 دادگاه كيفرى 2 شهرستان دامغان مورد رسيدگى قرار 
گرفت و دادگاه با احراز بزه انتسابى، هريك از متهمان را به سه سال حبس تعزيرى و ضبط آلات و ادوات حفارى محكوم 
كرد. دادگاه با توجه به نداشتن سابقه كيفرى موثر و جبران خسارت وارده از سوى متهمان، اجراى مجازات حبس را به مدت 
دوسال معلق كرده است. صدور حكم بر اساس مواد 562 و 125 قانون مجازات اسلامى مصوب سال 1392 انجام گرفت و 

شهروندان مى توانند هرگونه تعرض به آثار باستانى استان سمنان را با شماره تلفن 31705 گزارش دهند.

ــركل  مدي ــوى  موس ــيدجواد  س
ميراث فرهنگى خراسان رضوى با اشاره 
ــابور جهت  به ظرفيت هاى بى نظير نيش
ــب عنوان پايتخت گردشگرى اكو،  كس
اظهار داشت: پيشينه تمدنى، مفاخر ادبى، 
ميراث تاريخى و صنايع دستى اصيل، اين 
شهر را به گزينه اى ايده آل براى معرفى 
هويت فرهنگى ايران در سطح بين المللى 

تبديل كرده است.

وى افزود: سفر آتى هيأت سازمان 
ــابور، فرصتى طلايى براى  اكو به نيش
ارزيابى مستقيم زيرساخت ها، جاذبه ها 
و برنامه هاى پيشنهادى اين شهر جهت 
ميزبانى از اين رويداد جهانى خواهد بود.
ــر ضرورت  ــوى با تأكيد ب موس
ــتگاه هاى اجرايى،  ــان دس همكارى مي
بخش خصوصى و جامعه محلى، اعلام 
كرد كه براى تحقق اين هدف، «شوراى 

ــتان جهت رصد دقيق  راهبردى» در اس
ــكيل شده  ــازمان اكو تش معيارهاى س
است. وى انتظار دارد انتخاب نيشابور، 
ــادى، جذب  ــعه اقتص ــه توس ــر ب منج
ــگر خارجى و تقويت پيوندهاى  گردش

فرهنگى در كشورهاى عضو اكو شود.
در همين راستا، محمد ركنى معاون 
ــى  اداره كل ميراث فرهنگ ــگرى  گردش
خراسان رضوى، از آمادگى زيرساختى 

ــابور خبر داد و اعلام كرد: ظرفيت  نيش
اقامتي در اين شهر شامل 1070 تخت 
در قالب 4 هتل، 22 اقامتگاه بوم گردى، 
ــك مهمان پذير  ــافر و ي ــه مس 25 خان
ــابور داراي 351  ــت. همچنين نيش اس
ــي، 4 موزه  ــى و طبيعى ثبت اثر تاريخ
ــتى در 35  ــور فعالان صنايع دس و حض
ــد. رويدادهاى  رشته تخصصى مي باش
ــت مفاخر تمدنى  بين المللى گراميداش

ايران نظير عطار و خيام نيز در اين شهر 
برگزار مي شود كه مي توان به برگزارى 
ــت خيام در  رويداد بين المللى بزرگداش

28 ارديبهشت هرسال اشاره كرد.
ركنى تأكيد كرد: اين ظرفيت هاى 
متنوع، نيشابور را براى رقابت در مسير 
كسب عنوان پايتخت گردشگرى اكو در 
سال 2031 در جايگاه قدرتمندى قرار 

داده است.

تقلاى نيشابور براى كسب عنوان پايتخت گردشگرى «اكو» در سال 2031

مسئول ثبت ميراث منقول اداره كل ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى خراسان جنوبى، از ثبت 
ملى دو دست لباس تاريخى با قدمت 80 سال، متعلق به زنده ياد پروفسور محمدحسن گنجى، از برجسته ترين 

مفاخر علمى ايران و چهره هاى شناخته شده جامعه علمى جهان و خراسان جنوبى خبر داد.
سيروسي گفت: اين دو اثر ارزشمند شامل لباس تشريفات و لباس دانش آموختگى پروفسور گنجى است 
كه به همت خانواده آن مرحوم به موزه دانشگاه بيرجند اهدا شده و اكنون به عنوان بخشى از ميراث مادى و 

فرهنگى يكى از بزرگ ترين شخصيت هاى علمى ايران نگهدارى مى شود.
وى افزود: نام دانشمندى كه از روستاى ماهوك بيرجند برخاست و در بلنداى قله هاى علم جهان ايستاد، 

اين بار با ثبت دو يادگار شخصى اش در فهرست ميراث ملى كشور، بار ديگر در كانون توجه ميراث فرهنگى 
قرار گرفت.

سيروسي گفت: پروفسور گنجى از سال 1317 تا 1354 در دانشگاه تهران به تدريس پرداخت و از 
ــعه جغرافياى نوين در نظام دانشگاهى ايران بود. وى افزود: آوازه علمى اين استاد  ــگامان ورود و توس پيش
ــته از مرز هاى ايران فراتر رفت؛ به گونه اى كه سازمان هواشناسى جهانى (WMO) در سال 2001  برجس
ــال 1383 به عنوان چهره  ــته اش به او اعطا كرد. همچنين در س جايزه علمى خود را به پاس خدمات برجس

برگزيده چهارمين همايش چهره هاى ماندگار كشور انتخاب شد.

لباس هاى تاريخى پروفسور گنجى، پدر جغرافياى نوين ايران ثبت ملى شد

دومين سمپوزيوم بازار 
گردشگرى كشور هاى عضو اكو
ــور هاى عضو اكو، از  ــمپوزيوم بازار گردشگرى كش دبير دومين س
ــگرى سلامت، گردشگرى پايدار و بوم گردى  برگزارى آن با محور گردش

در روز هاى 18 تا 21 آبان به ميزبانى كيش خبر داد.
به گزارش خبرگزارى صداوسيما ، عباس غلامى در نشست مشترك 
ــمپوزيوم بازار  ــاى دبيرخانه دومين س ــگرى كيش با اعض ــالان گردش فع
گردشگرى كشور هاى عضو اكو، با اشاره به جمعيت بيش از 500 ميليون 
ــازمان همكارى اقتصادى (اكو)، افزود: نزديكى  نفرى كشور هاى عضو س
جغرافيايى، اشتراك تاريخى، فرهنگى و زبانى و امكان استفاده از مسير هاى 
ارتباطى زمينى، هوايى و دريايى، ظرفيت مناسبى براى توسعه همكارى هاى 

گردشگرى ايران و كشور ها عضو اكو فراهم كرده است.
ــت اين رويداد گفت: نقش  ــتاورد هاى دوره نخس ــاره به دس او با اش
ــدارى و ارتقاى  ــت از منابع طبيعى، آموزش هتل ــع محلى در حفاظ جوام
ــب كارگاه هاى تخصصى در دوره  ــگرى در قال توانمندى راهنمايان گردش
ــعه برخى همكارى هاى گردشگرى نيز  ــت بررسى شد و زمينه توس نخس

فراهم شد.
عباس غلامى يكى از نتايج دوره نخست را فراهم شدن زمينه برقرارى 
ــير پروازى دوشنبه به كيش عنوان كرد و افزود: در برنامه ريزى دوره  مس
دوم، بازار گردشگرى سمرقند ازبكستان نيز با توجه به اشتراك فرهنگى و 
زبانى مورد توجه قرار گرفته و اقداماتى براى ايجاد مسير پروازى سمرقند 

و كيش انجام شده است.

مديركل ميراث فرهنگى البرز گفت: با صدور 77 موافقت 
ــگرى، زمينه حضور  ــوزه گردش ــرمايه گذارى در ح اصولى س
ــرمايه گذاران و توسعه تأسيسات گردشگرى در استان فراهم  س

شده است. 
ــعه  به گزارش مهر، نادر زينالى با تأكيد بر ضرورت توس
ــرز از يك معبر  ــگرى گفت: تبديل الب ــاخت هاى گردش زيرس
ــگران، نيازمند جذب  ترانزيتى به مقصدى ماندگار براى گردش
ــاركت فعال بخش خصوصى است. وى  ــرمايه گذارى و مش س
اظهار كرد: گردشگرى در صورت برنامه ريزى هدفمند و استفاده 
درست از ظرفيت هاى موجود، مى تواند به خلق ثروت، ارزآورى، 
رونق اقتصادى و ايجاد فرصت هاى شغلى براى جوانان منجر شود.
وى افزود: در همين راستا، 77 موافقت اصولى سرمايه گذارى در 
ــگرى صادر شده تا زمينه حضور سرمايه گذاران و  حوزه گردش

توسعه تأسيسات گردشگرى در استان فراهم شود.

صدور 77 موافقت اصولى 
سرمايه گذارى گردشگرى در البرز

مرمت كليساى وانك اصفهان با هدف فراهم سازى زمينه ثبت جهانى
مسئول كميته فنى اداره كل ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى استان اصفهان از اجراى طرح هاى مرمتى در جبهه هاى جنوبى و 
شرقى كليساى وانك با مشاركت شوراى خليفه گرى ارامنه و وزارتخانه ميراث فرهنگى به منظور آماده سازى اين اثر براى ثبت جهانى خبر 
داد. هادى اللهيارى در گفت وگو با ايرنا اظهار داشت: براى مرمت جبهه شرقى اين بناى تاريخى 100 ميليارد ريال اعتبار ملى اختصاص يافت 
و اقدامات انجام شده با هدف ارتقاى استانداردهاى حفاظتى و فراهم سازى زمينه ثبت جهانى اين كليساى شاخص اصفهان دنبال مى شود. وى با 
بيان اينكه جبهه شرقى كليسا با مشكل نشست و وجود ترك هايى در بدنه مواجه بود، گفت: از سال 1404 تعدادى شاخص براى پايش و رصد 
مستمر ترك ها نصب شد تا وضعيت آن ها در دوره هاى زمانى مختلف بررسى شود. اللهيارى افزود: بررسى هاى فنى نشان داد سازه و پوشش 
بام اين بخش از نظر وزن و كيفيت وضعيت مناسبى ندارد و از مصالح و ساختارى استفاده شده بود كه قدمت آن به حدود سه تا چهاردهه قبل 
بازمى گشت از اين رو پس از تهيه طرح اوليه مرمت و تأييد آن در وزارتخانه، عمليات اجرايى با هماهنگى و نظارت ميراث فرهنگى و مشاركت 
شوراى خليفه گرى آغاز شد. وى با اشاره به گستردگى عمليات مرمت در جبهه شرقى كليسا بيان كرد: در اين مرحله بيش از يك هزار مترمربع 

از پشت بام بنا مرمت شده كه با توجه به وسعت و شرايط فنى آن، كارى سنگين و تخصصى به شمار مى رود.

ــگرى و  معاون ميراث فرهنگى اداره كل ميراث فرهنگى، گردش
صنايع دستى استان اصفهان از مكاتبه با هيات امناى مسجد تاريخى 
حكيم براى ساماندهى وضعيت بصرى و انتقال وسايل انباشته شده در 
ــتان ها و ايوان هاى اين بناى تاريخى خبر داد. به گزارش ايرنا،  شبس
ــت كه وضعيت و سيماى بصرى برخى قسمت هاى مسجد  مدت هاس
ــاجد تاريخى  ــاخص مس ــم اصفهان كه از نمونه هاى فاخر و ش حكي
ــبب انباشتگى و تلنبارشدن وسايل  اصفهان محسوب مى شود به س
فرسوده و كهنه و البته به گفته فعالان ميراث فرهنگى، بى توجهى هيات 
امنا و ساير دست اندركاران اين بناى ميراثى، آشفته و مخدوش شده 
ــيدگى به اين موضوع تاكنون صورت نگرفته است.  و هيچ گونه رس

ــجد زيباى صفوى به سبب سادگى و  ــت كه اين مس اين درحالى اس
ــاى خاص آثار تاريخى جوار  تزئينات عالى معقلى از جمله نمونه ه
ــگرى اصفهان محسوب مى شود و  ميدان نقش جهان و محور گردش
ــردرهاى باشكوه مشتمل بر نقوش و تزئينات  با دارابودن يكى از س
ــتداران ابنيه  ــگران و دوس ــر دوره ديلمى مورد توجه گردش بى نظي
تاريخى است. به گفته كنشگران ميراث فرهنگى و رصدهاى ميدانى 
ايرنا، باوجود ارزش هاى اين اثر تاريخى، برخى ايوان ها و شبستان هاى 
آن به محل انباشت وسايل فرسوده تبديل شده كه اين موضوع در شأن 
چنين بناى ارزشمندى نيست و متوليان بناهاى تاريخى و اين مسجد 

بايد اقدامات لازم جهت ساماندهى اين اوضاع را به نتيجه برسانند.

سيماى مسجد تاريخى «حكيم» اصفهان در انتظار ساماندهى


